Translators Resume :
Name:


Michael (Mike) O’Keeffe.
Address:
14-2d Arrabal de la Estrella, Najera, La Rioja, Spain
Telephone #s:
Office:+34-941360047; Cell:+34-626834145; Home:+34941362813
email:

Riskmentor@gmail.com


Skype:


mbokeeffe

ProZ: 


http://www.proz.com/profile/638848
Japanese Translation Related Credentials:
1972-1976 Undergraduate study of biology majoring in molecular genetics at Trinity College Dublin (B.Sc.)

Summer 1975
Internship at UNC Chapel Hill where proof of maternal transmission of mitochondrial DNA was in progress.

Apr-Oct 1977 - 
Monbusho Scholarship student of Japanese at Osaka University of 




Foreign Studies

Nov 1977 – Mar 1980
Monbusho Scholarship M.Sc. student at Okayama University, 





Thesis on Autotrophic Bacteria 

Aug 1978 – Mar 1980
Proof-reader and Ghost-writer for Acta Medica Okayama, 





a Japanese Medical Journal Published in English.

June 1980 – Aug 1982
Freelance Abstractor of Japanese language Medical Science articles for 





Derwent Publications
Mar 1983 – Aug 1987
Patent Examiner for Biotechnology and Chemistry at the Irish Patent 




Office

Aug 1987 – Dec 1992
Fulltime Manager of QA for Patent Abstracts in English at 
Derwent Publications London, Publisher of World Patent Index. Translator for the chemical indexing department.




Reviewed quality of Abstracts of aprox. 300 Jp patents per week.

July 1992 

Author of Derwent Guide to Reading Japanese Patents cited P.38 in 





US Dept. of Commerce Report “A Guide to Japan’s Patent System”





http://www.technology.gov/Reports/JapanPatent/pages.pdf
Jan 1993 – Dec 1999
General Manager Thomson Scientific Japan.

Manage World Patent Index data translation input and promote WPI database to searchers in Japan through seminars and training sessions1993-1999 to Japanese pharmaceutical companies.
2000 to July 2006 -
Managing Director Kroll Japan and Korea based in Japan.

Provide database research to support legal action by foreign firms in Japanese marketplace, and Japanese firms in foreign marketplaces, particularly in technology related matters.
Oct. 2000-June 2006
Chaired the Intellectual Property Committee of the AmCham in 



Japan and lobbied at the Japanese Patent Office and Cabinet 




Office on patent, trademark and copyright issues. 

Presented to AIPLA on Japanese and Asian Patent trends.
July 2006 to present
Freelance Translator of Spanish and Japanese technical and legal documents. 
Dec 2000

Article Published in World Patent information entitled




“Japanese Submarine Patents”.
Jan 2004

Presented in Japanese to JIII (“Hatsumei Kyokai”) on Trademark

Protection in China
Aug 2004

“Stop Trade Secrets leaking from Japan” Toyo Keizai 2004




(In Japanese)

Jan 2005

“Cross Comparison of US, EU, JP and Korean Companies 



Patenting Activity in Japan and China” a study presented to 



AIPLA visiting delegation to Tokyo, see

http://www.jp-ta.jp/committee/005/03_05/
3%20April%202005%20Delegation%20List%20Final.pdf
and published in World Patent Information (Elsevier) 2006.

October 2006

Article written by Japanese Cabinet Office IP Strategy Head and
 translated by M. O’Keeffe Published in World Patent Information
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